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Witamy w rodzinie Symbo!

Dziekujemy za wybor odkurzacza automatycznego Symbo LASERBOT 650, a wierzymy, ze spetni Twoje
oczekiwania.

Symbo LASERBOT 650 to robot laserowy z bardzo precyzyjnym systemem nawigacji, ktéry moze samodzielnie
skanowac¢ srodowisko w czasie rzeczywistym i na tej podstawie opracowuje mape i efektywnie planuje trase
sprzatania. Réwniez obstuguje sterowanie za pomoca aplikacji na smartfonie, ale jednoczesnie mozna nim
sterowac za pomoca klasycznego pilota.W opakowaniu znajdziesz pojemnik 2w1 - z pojemnikiem na kurz i wode,
dzieki czemu robot moze odkurzac i mopowac w tym samym czasie.

W przypadku pytar prosimy o kontakt z nasza obstuga klienta.

Wiecej informacji i dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie www.symbo.eu
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WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | ZADBAC O POPRAWNE UZYTKOWANIE PRODUKTU.

1. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, psychicznej, braku doswiadczenia lub wiedzy, chyba,
ze s one pod nadzorem lub kierownictwem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo.

2. Uzywaj produktu wytacznie w temperaturach od 0 °C do 40 °C. Nie umieszczaj go w poblizu urzadzen emitujacych ciepto i nie wystawiaj na dziatanie promieni
stonecznych.

3. Nie wolno stawiac urzadzenia powyzej wysokosci uzytkownika. Wykluczy to ryzyko upadku urzadzenia i zranienia uzytkownika.

4. Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego. Nie wolno uzywac¢ go w pomieszczeniach komercyjnych czy przemystowych.

5. Przed uzyciem usun z podtogi wszelkie mozliwe przeszkody, np. drobne przedmioty, kable, ubrania itd. oraz podnie$ zastony lub firanki aby zapobiec
ewentualnemu wypadkowi.

6. Zadbaj, aby do kot urzadzenia nie dostaty sie zadne przedmioty, np. papier pakowy, ubrania, kawatki materiatow, sznurki itd.

7. Przed uzyciem upewnij sig, ze pojemnik odpadowy jest pusty.

8. Nie siadaj na urzadzeniu ani nie ktadz na nim zadnych przedmiotéw. Nalezy zwrdci¢ na to szczegdlng uwage, jesli w poblizu urzadzenia znajduja sie dzieci lub
zwierzeta.

9. Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow. Uzywaj wytacznie oryginalnego adaptera.

10. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu lub jesli bedzie transportowane - wytacz je wytacznikiem gtownym. Wyciagnij baterie, jesli
produkt bedzie przechowywany przez dtuzszy okres czasu.

11. Przechowuj urzadzenie z dala od goracych przedmiotow.

12. Nie wktadaj urzadzenia do wody lub innej cieczy. Nie przechowuj go w miejscach w ktérych mégtby dojs¢ do kontaktu z ciecza.

13. Nie dotykaj urzadzenia ani innych jego czesci mokrymi rekami czy mokra sciereczka.

14. Nie taduj baterii w ekstremalnie cieptym lub zimnym po mieszczeniu, mogtoby to wyraznie zmniejszyc zywotnos¢ baterii.

15. Kiedy produkt taduje sig, nie wolno ktas¢ go na inne urzadzenia elektryczne i nalezy trzymac z dala od ognia czy wody.

16. Nalezy uwaza¢, aby nie doszto do zniszczenia kabla zasilajgcego, adaptera lub stacji tadujacej. Nie wolno obcigza¢ ich niczym ciezkim ani ciagnac za kable.
Ogranicz kontakt urzadzenia z wysoka temperatura.

17. Nie uzywaj urzadzenia w przypadku czesciowego lub catkowitego uszkodzenia. Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata poprawnie, spadto na ziemie, byto
zamoczone lub uszkodzone w inny sposob.

18. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie ze sprzedawca i nie uzywaj urzadzenia, dopdki problem nie zostanie rozwigzany.

19. Przed przekazaniem urzadzenia do miejsca zbiorczego w celu recyklingu nalezy catkowicie wytadowac baterie i wyciagnac ja z urzadzenia.

20. Przed wyciagnieciem baterii urzadzenie powinno byc¢ odtaczone od zasilania.

21. Prosimy o poddanie baterie recyklingowi w zgodzie z panujacym prawem.

22. Nie uzywaj robota w podwyzszonych miejscach, z ktérych mogtby spasc.

23. Pod zadnym pozorem nie spalaj urzadzenia, grozi to wybuchem baterii. Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi. Producent,
importer lub sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem urzadzenia.



SYMBO LASERBOT 650

r

DOKLADNA LASEROWA NAWIGACJA

Efektywny ruch po powierzchni

APLIKACJA NA SMARTFONY

Steruj robotem z dtoni

ZAAWANSOWANA FUNKCJA MOPA

Elektronicznie sterowane dozowanie wody



WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przed rozpoczeciem usuri wszystkie niebezpieczne przedmioty, takie 3. Nie $ciskaj radaru ani nie nos robota za chwytajac za radar.
jak kable do ktérych maogtby sie zaplatac robot.

O

2. Nie uzywaj robota do czyszczenia ptyndw. 4. Zabezpiecz strefe przy schodach i innych podwyzszonych
obszarach barierka przed przypadkowym upadkiem robota.

©



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

O = =

Odkurzacz automatyczny Stacja tadujaca + adapter Zbiornik 2v1 Pasek magnetyczny

Szczotki boczne Tekstylie mopujace Filtr Pilot zdalnego sterowania  Narzedzie do czyszczenia



OPIS ROBOTA

WIERZCHNIA STRONA SPODNIA STRONA

Zderzak ----- ..

Przycisk START

Wskaznik Wi-Fi
o o
TR
Boczny czujnik TOF EEW\

Laserowy czujnik
odlegtosci

Przycisk ON/OFF oo :

,,,,,,,,,,,,, Czujnik przeciwupadkowy
————————————— Styki tadowania

el Szczotka boczna

Przednie koto

e Gtéwne koto napedu

Szczotka gtéwna

Naktadka na mop



SYGNALIZACJA SWIETLNA

Wskaznik przycisku START Wskaznik Wi-Fi

Pomatu migajace biate swiatto — tadowanie / uruchamianie o000 Szybko migajace niebieskie $wiatto - Wi-Fi byto pomysinie

State biate swiatto — tadowanie zakorniczone / gotowy do czyszczenia 00O ® powoli migajace niebieskie $wiatto - taczenie z siecia

-

LAERRY
+ & Powoli migajace czerwone $wiatto — bateria jest staba ©® ® ® ® Sstate niebieskie $wiatto - potaczenie zakoriczone powodzeniem
“ae

R

i,
o

2

Szybko migajace czerwone $wiatto — stan nieprawidtowy ® OO @ Powoli migajace czerwone $wiatto - potaczenie nie powiodto sie

g




STACJALADUJACA / ADAPTER POJEMNIK NA KURZ

Adapter / ********* Pokrywa pojemnika na kurz

Konektor na kabel

7 .
G S e
W Filtr typu HEPA

************ Filtr gtowny
Ztacze zasilania

Wskaznik mocy

Styki tadowania Przycisk zatrzaskowy

Miejsce na kurz




POJEMNIK 2V1

Pokrywa pojemnika na kurz z uchwytem

Filtr typu HEPA

Filtr gtowny

Miejsce na kurz

POJEMNIK 2V1 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
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. Wyswietlacz

. Przycisk PLAN

. Przycisk wtaczania/wytaczania

. Przycisk MODE

. Przycisk CLOCK (manualni nastaven( ¢asu)
. Przycisk HOME

. Strzatki kierunkowe

8. Przycisk MAX

~NONO0O B~ WM

Uwaga:
Przed uzycie nalezy wtozy¢ baterie. Jesli pilot nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyciagnac baterie.



PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

© Zdejmij ostony zderzaka. ® Zamontuj szczotki boczne w odpowiednich miejscach.
Szczotka gtéwna jest juz zainstalowana.

s
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LADOWANIE ROBOTA

@ Podtacz stacje tadujaca @ Wytacznik gtéwny

Umies¢ stacje tadujaca na ptaskiej powierzchni, przy scianie, aby zapewni¢  Przetacz wytacznik gtowny, | - wigczony, O -
jej wolna przestrzen co najmniej 0,5 m po obu stronach podstawy i 1,5m  wytaczony.
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© tadowanie

Umies¢ robota na stacji tadujace (na stykach tadowanie). Upewnij sie,
ze przycisk START na urzadzeniu pulsuje na biato (identyfikacja
poprawnego tadowania).

Upozornéni:

INSTALACJA POJEMNIKA NA MOP
1. Zwilz tekstylie mopujaca, wycisnij nadmiar wody i umiesc na
pojemniku z woda.

2. Otworz pokrywe pojemnika, napetnij woda i zamknij pokrywe
tak, aby woda nie mogta uciec.

e Pozwol robotowi tadowac sie przez co najmniej 5 godzin przed pierwszym uzyciem.

o Jesli nie bedziesz uzywac robota przez dtuzszy czas,
wytacz gogtowny przycisk ON / OFF.



3. Wtéz pojemnik na kurz w odpowiednie miejsce i zatrzasnij uchwyt. WLACZANIE / URUCHAMIANIE / WSTRZYMANIE
Wtaczanie

Wiacz gtéwny wytacznik z boku robota, przycisk Start zacznie
powoli migac. State $wiatto oznacza, ze robot zostat poprawnie
wtaczony i jest gotowy to pracy.

Uwaga:
e W robocie jest fabrycznie zainstalowany osobny pojemnik na kurz.
e Nie uzywaj funkcji mopa na dywanach lub gdy nikogo nie ma w domu.
® Aby uzyskac jeszcze lepszy efekt wycierania, zaleca sie najpierw odkurzy¢ cata powierzchnie.

10



Uruchamianie / Wstrzymanie

Metoda 1: W trybie gotowosci (wtaczone biate swiatto) nacisnij przycisk Start.
Metoda 2: Naci$nij przycisk ON/OFF na pilocie.
Metoda 3: Otwdrz aplikacje i uruchom przez nig robota.

11
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LADOWANIE

Automatycznie tadowanie

1. Jesli poziom natadowania spanie ponizej 20%, robot sam zajedzie
do stacji tadujace).
2. Po zakoniczeniu czyszczenia robot sam zajedzie do stacji tadujacej.

tadowanie recznie

1. Za pomoca przycisku DOCK na pilocie, wyslesz robota do stacji tadujace;j.
2. Robota mozna wystac réwniez do stacji tadujacej za pomoca aplikacji.

Uwaga:
Pozostaw baze tadujgca wtaczona, aby robot mogt wrécic i natadowac.

12

Wskazowki dotyczace wydtuzania zywotnosci baterii

1. Przed uzyciem, robota nalezy tadowac przez co najmniej 5 godzin.
2. Jesli bateria jest staba, nataduj jg jak najszybciej.

3. Jezeli robot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,catkowicie
nataduj akumulator i wytacz robota gtownym wytacznikiem.

4. J.esli robot nie jest uzywany dtuzej niz 3 miesiace, proponujemy
tadowac baterie przez 5 godzin przez pierwszym uzyciem.

Wymiana baterii

1. Odkrec $ruby na pokrywie akumulatora za pomoca $rubokreta.
2. Otworz pokrywe baterii.

3. Wyjmij baterie z robota.

4. Odtacz ztacze kabla akumulatora, ktore tagczy akumulator

z robotem.

5. Podtacz nowa baterie do ztacza.

6. Wtdz baterie do korpusu robota.

7. Zamknij pokrywe baterii i przykrec ja.



TRYBY CZYSZCZENIA

STANDARDOWY TRYB AUTOMAYCZNY TRYB MAX

Opis trybu: po rozpoczeciu czyszczenia robot posprzata wzdtuz Opis trybu: robot zachowuije sie jak w trybie standardowym,

$cian, a nastepnie cata powierzchnie podzieli na pola o wielkosci ale moc ssania i predkos¢ robota sg zwigkszone.

4x4 metry i zacznie je po kolei czyscic ruche tik tak. Po dokoriczeniu

czyszczenia zajedzie do stacji tadujace). Zastosowanie: odpowiedni w przypadku silnego zanieczyszczenia.

Zastosowanie: przeznaczony do regularnego, domowego czyszczenia.

Uwaga:
Jesli robot przypadkowo utknie na przeszkodzie lub konieczne bedzie dolanie wody lub wymiana mopa, wroc robota w to samo miejsce, aby
maogt kontynuowac sprzatanie. W przeciwnym razie rozpocznie tworzenie mapy od nowa.

13



TRYB CICHY TRYB ZAPLANOWANEGO CZYSZCZENIA

Opis trybu: robot zachowuje sie jak w trybie standardowym,ale Opis trybu: robot automatycznie rozpoczyna czyszczenie o
moc ssania i predkos¢ robota sa zmniejszone. okreslonej godzinie. Po zakoriczeniu wraca do stacji tadujacej.

Zastosowanie: w przypadku niewielkiego zanieczyszczenia lub
potrzeby znizenia poziomu hatasu.

.

Zastosowanie: do automatycznego, regularnego czyszczeia w domu.

14



INSTALACJA APLIKACJI

Metoda 1: Znajdz i zainstaluj Symbo Home Blue w Google Play lub App Store.
Metoda 2: Zeskanuj ponizszy kod QR zgodnie z systemem operacyjnym smartfona. Zostaniesz przekierowany bezposrednio do aplikacjidla
konkretnego systemu (Android, i0S). Zainstaluj aplikacje.

Q_ Symbo Home Blue

N ANDROID APP ON #_ Download on the
™ Google play @8 App Store

Porady:

e Przed Zparowaniem robota z aplikacja upewnij sig, ze Twdj telefon komdrkowy jest potaczony z domowa siecig Wi-Fi (obecnie obstuguje
tylko 2,4 GH2)i wytaczyte$ mobilna transmisje danych.

¢ Aplikacja poprowadzi Cie bezposrednio przez proces parowania robota z aplikacja. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

o Jesli parowanie nie powiedzie sig, sprobuj ponownie pézniej. Mozesz takze wyprobowac inne urzadzenie mobilne lub inny router/sie¢
Wi-Fi.Jesli nie mozesz pomyslnie sparowac robota z aplikacja, skontaktuj sie ze sprzedawca lub obstuga klienta Symbo.

15



JEDNOCZESNE STEROWANIE ROBOTEM

Mozesz sterowac robotem na kilku smartfonach jednoczesnie. Aby skorzystac z tej opcji, robot musi byc¢ udostepniony. Do udostepniania w
ustawieniachwybierz konkretnego robota i wprowadz adres e-mail uzytkownika, ktéremu chcesz zezwoli¢ na dostep. Zainstalowany uzytkownik
musi zainstalowac aplikacje Symbo Home Blue i utworzyc konto na ten e-mail.

N

Uwaga:

Mozesz miec¢ tylko jedno konto uzytkownika na jednym smartfonie.

Robota mozna udostepnia¢ maksymalnie na 5 smartfonach (liczba ta moze jeszcze ulec zmianie).
Mozesz tez cofna¢ udostepnianie w tym samym menu w aplikacji.

16



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
POJEMNIK 2W1

1. Wymier\ pojemnik 2w1 z robota. 2. Wyjmijj pojemnik na kurz i wysyp 3. Mop wyczys¢ i wysusz.
zanieczyszczenia do kosza. Wylej reszte
wody z pojemnika na wode.

Uwaga:
® HEPA filtr nie jest wodoodporny.
* Proponujemy wylac reszte wody z pojemnika na wode aby zapobiec osadzaniu sie wodnego kamienia.

17



POJEMNIK NA WODE | FILTR

1. Wyjmij pojemnik na kurz z ciata robota.

2. Otworz pojemnik na kurz i wysyp zanieczyszczenia do kosza.

Uwaga:
® HEPA filtr nie jest wodoodporny.

3. Wyjmink filtr z pojemnika na kurz i oczys¢ go szczoteczka.

4. Pojemnik mozna umyc woda tak samo jak filtr podstawowy (nie
dotyczy filtru HEPA). Po doktadnym wysuszeniu, mozna zainstalowac
pojemnik na swoje miejsce.

<7

® Pojemnik na kurz oraz filtr musza by¢ catkowicie suche przed ponownym zainstalowaniem.

18



SZCZOTKA GLOWNA SZCZOTKI BOCZNE

1. Wyjmij gtéwna szczotke ze spodu robota i wyczysc ja. 1. Zdejmij szczotki boczne ze spodu robota.

2. Do usuniecia splatanych wtosow i innych zabrudzen uzyj
specjalne narzedzie do czyszczenia.
3. Jedli wtosie szczotki bocznej jest zdeformowane, wyprostuj je

umieszczajac w cieptej wodzie (powyzej 90 ° C) lub nad para.
=l

L

19



KONTAKTY DO £t ADOWANIA CZUJNIKI | PRZEDNIE KOLO

Zalecamy regularne czyszczenie stykow tadowania na stacji Zalecamy regularne czyszczenie czujnikow zabezpieczajacych

tadujacej i robocie sucha, miekka $ciereczka. przed upadkiem z wysokosci i przedniego kota sucha, migkka
$ciereczka (jak pokazano na rysunku ponizej). Regularnie
sprawdzaj réwniez, czy w srodku nie ma ciat obcych w przednim
kole, szczotkach bocznych lub két napedowych.

JPCTRIEECE «Czujniki zapobiegajace

\ ; @) Przednie koto e -------. .
© v . przed upadkiem

Czujniki zapobiegajgce «-----
przed upadkiem

20



CZESTOTLIWOSC KONSERWACJI

PROFONOWANA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA LASERA
CZISZEZENIE WYMIANA Urzadzenie laserowe robota spetnia wszystkie warunki normylEC
60825-1: 2014, klasa 1 i nie generuje niebezpiecznego
Pojemnik 2w1 po kazdym uzyciu promieniowania laserowego.Standardowe: GB 4706.1-2005, GB

4706.7-2014, GB 4343.1-2009,GB 17625.1-2012.

Pojemnik na kurz po kazdym uzyciu
INFORMACJE O PROMIENIOWANIU RADIOWYM
Filtr po kazdym uzyciu 4-6 miesiecy Oswiadczamy, ze sprzet radiowy spetnia wymaganiaDyrektywa
2014/53 / UE w sprawie urzadzen radiowych i dyrektywa 2011/65 / UEw
Szczotka gtowna raz w tygodniu 6-12 miesiecy sprawie ograniczenia sto_sowama rlnektorych. niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznymi urzadzen elektronicznych.
Sl e g2 0 sl GBimiesicey To urzadzenie zawiera modut radiowy dziatajacy w pasmie 2,4 GHz
WLAN.Pasmo 2,4 GHz jest ograniczone do pracy miedzy 2412 MHz
Czujniki raz w miesiacu a 2472 MHzo maksymalnej mocy wyjsciowej EIRP 20 dBm (100
mw).
Przednie koto raz w miesigcu
Kontakty tadowania raz w miesigcu

*Rzeczywiste czestotliwosci konserwacji moga w rzeczywistosci réznic sie w zaleznosci od tego, jak czesto, na jakiej powierzchni i w jakim
$rodowisku robot pracuje.

21



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Srednica 325 mm
Wysokos¢ 96 mm (z laserem)
Waga 2,4 kg
Napigcie znamionowe 14,4V
Robot Typ baterii Li-lon
Pojemnos¢ baterii 2600 mAh
Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz
Pojemnos¢ zbiornika na kurz 475 ml
Pojemnos¢ zbiornika 2w1 220 ml na wode / 230 ml na kurz
Wymiary 194 x 139 x 91 mm
Stacja tadujaca Napiecie zn amionowe 24V
Prad znamionowy 600 mA

22



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizsza tabela zawiera komunikaty o btedach i instrukcje gtosowe wydawane przez robota w przypadku nieprawidtowego stanu lub problemu.

- KOMUNIKAT GLOSOWY PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Main brush fault, please
clean the main brush

Side brush fault, please
clean the side brush

Wheel overload, please
clean the wheel assembly

Front bumper fault, please
tap the bumper
Please clean the front
bumper lens

Please clean the anti-drop sensors

Please put the machine in a safe place

Problem ze szczotka gtowna

Problem ze szczotkami bocznymi

Problem z przednim kotem

Problem ze zderzakiem

Czujniki dotykowe sg zanieczyszczone

Problem z czujnikami upadkowymi

Robot nie dotyka podtogi

23

Sprawdz, czy szczotka gtdwna jest prawidtowo wtozona i usun

zanieczyszczenia i wszelkie zablokowane przedmioty

Sprawdz szczotki boczne i usun zanieczyszczenia
i wszelkie ciata obce.

Sprawdz kota przednie i usun zanieczyszczenia

oraz wszelkie ciata obce.

Sprawdz funkcjonalnosé¢ zderzakai usun zacigte przedmioty

Wyczys¢ przednie czujniki dotykowena zderzaku sucha,

miekka $ciereczka

Wyczysc¢ czujniki upadkowe sucha, miekka sciereczka

Ustaw robota na ptaskiej powierzchni i ponownie rozpocznij czyszczenie



- KOMUNIKAT GLOSOWY PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

10

11

12

13

14

15

16

17

Please turn on the power switch

Please poke the surface of the laser sensor

Please clean the laser sensor lens on top

Please click the start button again

Dust fan fault

Front wheel fault

Communication error

Battery fault

The robot is trapped

Please put the robot on the charging station

Robot jest wytaczony

Modut laserowy jest zanieczyszczony

Laser nie dziata

Przycisk start nie reaguje

Problem ze ssaniem

Problem z kotem przednim

Problem komunikacyjny robota

Akumulator ma nienormalng temperature

Robot utknat

Niski poziom baterii, robot wraca

do stacji tadujacej
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Aby natadowa¢, musisz wtaczy¢ robota wtacznikiem gtownym

Sprawdz modut laserowy i doktadnie go
wyczyscuzywajac miekkiej szmatki i wacikow do uszu

Doktadnie wyczys¢ diody laserowe
(np. uzywajac wacikow do uszu)

Sprawdz czy przycisk start jest w porzadku i nacisnij go ponownie

Wytacz robota i pozwol mu ostygnad, a nastepnie wtacz go ponownie

Wytacz robota gtéwnym wytacznikiem i wtacz go ponownie

Wytacz robota i pozwol mu ostygnad, a nastepnie wtacz go ponownie

Przenies$ robota na wolne, ptaskie miejsce

Poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski, a robot

Recznie umies¢ robota w stacji tadujacej



- FREEEE SOSARNE

1. Robot jest wytaczony 1. Wtacz robota wytacznikiem gtéwnym

Robot sie nie uruchamia
1 G 2. Bateria robota jest roztadowana 2. Recznie umies¢ robota w bazie tadujacej lub nataduj bezposrednio

1. Robot jest nieprawidtowo umieszczony
2 Robot sie nie taduje na podstawie tadujacej
2. Robot jest wytaczony

1. Umiesc robota prawidtowo na podstawie
2. Wtacz robota gtownym wytacznikiem

1. Podtoga jest mokra 1. Wyszusz podtoge
3 Robot porusza sig nietypowo 2. Pojemnik na kurz jest nieprawidtowo zamontowany 2. Wtéz prawidtowo pojemnik na kurz
3. Szczotka gtéwne jest zle zamontowana 3. W6z prawidtowo szczotke gtowna
A 1. .Pojemnik na kurz jest petny 1. Oproznij pojemnik na kurz
Robot dki . .
4 ot nie odkurza 2. Gtowna lub boczna szczotka jest zablokowana 2. Wyczys¢ wszystkie szczotki gtowne
1. Kota sa zablokowane 1. Wyczysc kota napedowe
5 Robot cigzko sig porusza 2. .Czujniki sa zabrudzone 2. Wyczysc czujniki
3. .Problem z modutem laserowym 3. Wyczys¢ modut lasera
o 1. Robot jest wytacozny 1. Wtacz robot wtacznikiem gtéwnym
6 Harmonogram czyszzenia nie 2. Stan poziomu natadowania bateri jest nizki 2. Nataduj robota
dziata prawidtowo 3. .Pojemnik na kurz jest pusty 3. Oproznij pojemnik na kurz
4. Harmonogram byt anulowany 4. Skontroluj harmonogram czyszczenia w aplikacji
1. Smartphone nie jest potaczony z domowa siecig WiFi 1. Podtagcz smartfon do sieci komorkowej i wytgcz dane komorkowe
7 Parowanie robota z aplikacja 2. Odleglos¢ miedzy robotem i smartfonem jest zbyt duza 2. Przybliz smartfon do robota
nie powiodto sig 3. Robot jest juz potaczony z innym urzadzeniem 3. Popros wtasciciela robota o udostepnienie go
4. WiFi nie wysyta w pasmie 2,4 GHz 4. Sprawdz ustawienia sieci Wi-Fi
1. Bateria robota jest roztadowana 1. Recznie umiesc robota w bazie tadujacej lub nataduj bezposrednio
8 Robot jest offline 2. Robot nie znajduje sie w stacji tadujacej 2. Recznie ,wybudz” robota z trybu uspienia
i jest w trybie uspienia naciskajac przycisk Start na robocie
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RECYKLING | UTYLIZACJA

Przed wyrzuceniem produktu do wyznaczonego punktu zbiérki upewnij sie, ze bateria zostata wyjeta. Przed wyjeciem baterii wytacz odkurzacz gtowny przetacznik.

Ten symbol oznacza, ze zuzyte akumulatory i baterie nie naleza do zwyktych odpadéw komunalnych. Zuzyte baterie nalezy odpowiednio utylizowac w
wyznaczonych punktach zbidrki. Zapewniajac prawidtowa utylizacje tych baterii, pomozesz zapobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Aby pozbyc sie zuzytych baterii i akumulatorow, popros o prawidtowe informacjeutylizacja przez wtadze

L lokalne lub sprzedawce.

INSTRUKCJE | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Zuzyte opakowanie nalezy utylizowac¢ na miejscu utylizacji odpadéw komunalnych.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol na produktach lub w towarzyszacych dokumentach oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno dodawac do
normalnzch odpadw komunalnzch. Zwroc te produkty do wyznaczonych punktow zbiorki w celu wtasciwej utylizaci, odzysku i recyklingu. W krajach EU
lub innych krajach europejskich mozna zwrdécic¢ produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie réwnowaznego nowego produktu. Wtasciwa utylizacja tego
produktu pomoze zachowac cenne zasoby naturalne i zapobiegnie potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzkie. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub najblizszym punktem zbidrki. W przypadku ztejutylizacji moga byc naktadane kary zgodnie z

L krajowymi przepisami dotyczacymi unieszkodliwiania tego typu odpadow.

Dla podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej

Aby pozbyc sie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub dostawca w celu uzyskania niezbednych informacji.

Likwidacja w innych krajach poza Unig Europejska

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chcesz wyrzucic¢ ten produkt, skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi lub wtadzami lokalnymiod sprzedawcy.

c € Ten produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektyw UE, ktére go dotyczg.
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OPIS MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH

TE MATERIALU

N K " Kadmium Chrom Polibromowany Polibromowany
azwa komponentu ()] (Cr6+) bifenyle (PBB) etery difenylowe (PBDE)

Plyta gtowna X 0 0] 0] 0 O
Czesci metalowe X 0 0 0] 0] 0
Szkielet robota O 0 0 0 0] 0
Baterie (0] 0 0 0] 0 0
Inne czesci 0 ¢} 0 0] 0 O

Czas ochrony srodowiska (EPP): PCB (ptyta gtéwna) 10 lat, przewdd zasilajacy 10 lat, bateria 5 lat. (Skrét ,,EPP” oznacza bezpieczny okres, podczas
ktdérego zadne niebezpieczne substancje nie wyciekna, jesli sa uzywane zgodnie z zaleceniami.)Odp .: Niebezpieczne substancje we wszystkich
sktadnikach sa ponizej limitu okreslonego w normie SJ / T11363-2006.X: Co najmniej jeden sktadnik zawiera substancje niebezpieczne powyzej
okreslonej granicy normy SJ / T11363-2006.

Uwaga: Niewielka czes¢ komponentéw elektronicznych specjalnego przeznaczenia jest oznaczona w tabeli znakiem ,X” (np.

10 Wysokie napiecierezystory, rezystory ceramiczne, diody). llo$¢ otowiu w nich moze przekracza¢ 0,1% ze wzgledu na kryterium
wysokiej wydajnosci.Poniewaz rdzenie réznych srub i kabli danych sa wykonane z wysokiej jakosci stopu, moze wystapi¢ wartos¢
otowiu w tych elementachprzekroczy¢ rowniez wartosc 0,1% We wszystkich przypadkach warunek wytaczenia z dyrektywy UE RoHS
jest spetniony i obecnie nie jestmozliwe jest uzycie innych technologii lub komponentéw.
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SERWIS POGWARANCYJNY

OGRANICZONA GWARANCJA

Okres gwarancji na odkurzacz automatyczny i akcesoria wynosi 2 lata. Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje, skontaktuj sie z lokalna
autoryzowanym sprzedawca.

“ TRESC GWARANCJI OGRANICZONA GWARANCJA

Jednostka gtéwna Odkurzacz automatyczny 2 lata
Akcesoria Adapter zasilajacy, stacja tadujaca 2 lata
Akcesoria konsumenckie Szczotka gtéwna, szczotka boczna, pokrywa szocztki gtowneyj, filtry, urzadzenie do czyszczenia, mop /

NASTEPUJACE WARUNKI ANULUJA GWARANCIJE

1. Nieautoryzowane naprawy, niewtasciwe uzycie, uszkodzenie, zaniedbanie, wypadki, modyfikacje, niewtasciwe uzycie akcesoriow nienalezacych
do produktu itp. lub zdzieranie / modyfikowanie etykiet lub etykiety zapobiegajace podrabianiu.

2. Okres gwarancji wygast.

3. Uszkodzenia spowodowane silnymi uderzeniami lub innymi duzymi sitami.

28



www.symbo.eu

IMPORTER: ROBOT WORLD s.r.0., Béloveska 944, 547 01 Nachod, Ceska republika



